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NIETRADYCYJNE FORMY ZAJEC
DLA STUDENTOW SREDNIO ZAAWANSOWANYCH

Zagadnieniem poruszanym w niniejszym artykule beda doswiadczenia
lektoréw pracujgcych w Katedrze Jezykow Slowianskich w Wojskowej
Akademii w Moskwie. Poczatkowo nasi studenci ucza si¢ chetnie, nie
opuszczaja zaje¢, wspaniale pracujg, wigc pierwsze sukcesy pojawiaja si¢
dosé¢ szybko. Ale po pewnym czasie zapal mija, a zainteresowanie jezykiem
maleje. Wigc staramy si¢ urozmaici¢ tak program nauczania, jak i formy
zaje¢. Rozbudzi¢ ciekawo$¢ wiedzy, uatrakcyjnié proces nauczania, a row-
nocze$nie rozwing¢ bieglo$¢ i sprawnos¢ jezykowa mozna m. in. inscenizacjg.
Wystarczy wymieni¢ tylko niektore zalety tej formy zajeé: bardzo intensywna
wspolprace jezykowa w zespole, szybkie wzbogacanie stownictwa, przyswojenie
nowych struktur skiadniowych, opanowanie wilasciwej wymowy i intonacji.
Korzysci plynace z przygotowania sztuki do wystawienia sa dla studentéw
niewatpliwe.

Ot6z na naszym wydziale co roku odbywajg si¢ trzy imprezy jezykowe:
przedstawienie z okazji Bozego Narodzenia, inscenizacja poswigcona jednemu
z polskich miast i wieczorek jezyka polskiego.

Impreze bozonarodzeniowa przygotowuje grupa II roku. Akurat w III
semestrze w grudniu mamy w programie temat ,,Swieta polskie”. Studenci
wiedza, ze na podstawie tych materialbw po przerobieniu tematu majg
przygotowaé inscenizacje i wystapic z nia przed kolegami ze starszych
i mlodszych lat. Majac wigc przed sobg bliski cel, angazuja si¢ natychmiast.
Nawet najbardziej oporni z nich nie pozwalaja sobie na biernos¢. Poniewaz
grupy u nas nie sa liczne, przecigtnie 6-7 osob, kazdy bierze udzial
w przedstawieniu, a niektorzy wykonuja nawet dwie czy trzy role.
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Grupa, ktéra przygotowuje przedstawienie, ma zapozna¢ widzoéw z po-
daniem o Nocy Betlejemskiej oraz z tym, jak obchodza Boze Narodzenie
Polacy, jakie maja zwyczaje, wierzenia i przesady zwiazane z Wigilia.
Szkielet wystapienia, pomysty pochodza od studentéw, oni réwniez sami
wybieraja wiersze i piosenki, ukladaja dialogi na podstawie tekstow, ale
oczywiécie gléwnym scenarzysta jest lektorka, bo trudno wymagaé od
uczniéw na tym etapie niezbednych sprawnosci jezykowych.

Po napisaniu tekstu scenariusza i przydzieleniu rél zaczyna si¢ praca
nad poszczegbélnymi scenami, ¢wiczenie wymowy. Zazwyczaj praca nad
opanowaniem tekstu odbywa si¢ bezposrednio na zajeciach: studenci pra-
cuja w minizespolach, kazdy nad swoja czgécia, koryguja wzajemnie swoje
bledy, prébuja roéznych sposobdéw inscenizacji tego samego fragmentu,
lektorka natomiast pracuje po kolei z kazdym z tych minizespolow. Gdy
tekst jest juz pamigciowo opanowany, rozpoczyna si¢ praca nad prezentacjq
sceniczna. Chce zaznaczyé, ze studenci przyswajaja wiele nowych wyrazen,
ktére wystepuja w naturalnym kontekécie, a wigc s3 autentyczng forma
komunikacji jezykowej. Wykonawcy zdajac sobie sprawe, ze ich przed-
stawienie bedzie ogladane przez kolegbw i nauczycieli, staraja si¢ jak
najlepiej opanowacé tekst i wlasciwa wymowe. Poswigcaja wigc ¢wiczeniom
o wiele wiecej uwagi niz podczas rutynowej lekcji. Aby przedstawienie bylo
atrakcyjne, cieszylo si¢ zainteresowaniem i bylo lepiej zrozumiane, wazne
jest réwniez przygotowanie odpowiednich rekwizytow, strojow, podkladu
muzycznego, scenografii. Na zakonczenie odbywa si¢ konkurs. Moze to by¢
np. konkurs na najlepsze noworoczne zyczenia, albo konkurs, na ktérym
prowadzacy zadaje widzom pytania dotyczace tresci pokazanego przed-
stawienia. Zwycigzcom konkurséw wreczane sa prezenty magiczne: jablka
symbolizujace zdrowie, sil¢, dlugowiecznos¢, orzechy — bedgce zapowiedzig
madroéci i dojrzalosci oraz mandarynki — dla ostodzenia Zzycia (jesli oczy-
wiscie nie beda kwasne).

Nastepna impreza jezykowa to przedstawienie tematyczne o Warszawie
badz Krakowie. W V semestrze studiow zapoznajemy si¢ z geografia Polski,
z jej atrakcjami turystycznymi, z historig i zabytkami Krakowa i Warszawy.
Duzo uwagi poswigcamy legendom polskim, m. in. o Czechu, Lechu i Rusie,
o zalozeniu Gniezna i Poznania, o Piascie-oraczu i o Popielu, ktorego
myszy zjadly. W naszej katedrze zgromadzono sporo materialéw audiowizual-
nych, folderéw agencji turystycznych, map, przezroczy, albuméw, widokowek.
Z jednej strony wszystko to stanowi ciekawe uzupelnienie skryptow, z drugiej
za$ jest wykorzystywane w czasie przygotowania inscenizacji. Studenci II1I
roku maja juz w swoim dorobku przedstawienie bozonarodzeniowe, wigc
stopniowo nabieraja pewno$ci siebie i wiary we wlasne sily. Zazwyczaj
podsuwam im pomysty, natomiast poszczegélne sceny opracowuja juz
samodzielnie.
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Koryguje tylko tekst scenariusza, zeby zlikwidowa¢ bledy jezykowe.
Pomyst jest raczej tradycyjny: Polak oprowadza swego znajomego z Rosji
po Krakowie. Ale jak zrobi¢, zeby w przedstawieniu wzigla udzial cala
grupa? Wprowadza si¢ wigc rozmaite spotkania, np. profesora emeryta,
ktory wspominajac swoja pracg na UJ opowiada o dziejach tej uczelni.
Inny student gra rol¢ przewodnika na Wawelu. A kiedy przyjaciele zagladaja
do klubu studenckiego, tam akurat odbywa si¢ spotkanie z majorem
Wichrem (to ten, ktory przyczynil si¢ do ocalenia Krakowa). Kazde
przedstawienie jest bardziej atrakcyjne, kiedy ma oprawg¢ muzyczng. Styszymy
wigc hejnal Krakowa i melodi¢ krakowiaka, muzyke¢ organowa przy zwie-
dzaniu kosciola Mariackiego (w tym czasie w telewizji ogladamy wnetrze
$wigtyni i oltarz Wita Stwosza), przy wyswietlaniu przezroczy brzmi polonez
Oginskiego, a impreza w klubie studenckim koriczy si¢ §piewaniem ,,Hawiar-
skiej koliby”.

W celu zaktywizowania widzow na zakornczenie robimy konkurs — wszyst-
kie pytania i odpowiedzi brzmia po polsku, ale najtrudniejsze sa tlumaczone
na rosyjski, zeby studenci I roku réwniez mogli wzia¢ udzial. Pytania
dotycza nie tylko tresci inscenizacji. Chodzi o to, Zeby starsze roczniki
przypominaly przerobiony kiedy$ material. Moga to by¢ np. pytania o Laj-
konika, albo dlaczego kosciét Mariacki ma wieze r6znej wysokosci. Nagrody
moga byé symboliczne, ale przyjemne, np. obwarzanki.

No i nareszcie — wieczorki jezyka polskiego, w ktérych biora udziat
wszystkie grupy. Ta impreza trwa zazwyczaj 3-4 godziny, wigc odbywa si¢
po zajeciach, w naszym klubie przy herbatce. Swiateczng atmosferg tych
wieczorkéw udaje si¢ stworzy¢ m. in. dzigki go$ciom. Zapraszamy naszych
absolwentow oraz lektorki jezyka polskiego z innych uczelni. Najlepszych
wykonawcow i zwycigzcow konkursow obdarza si¢ nagrodami. Funduja je
goscie, oni sami wybieraja sposrod siebie jury. Wystapienie przed duzym
audytorium i elementy wspolzawodnictwa wplywaja na studentéw mobili-
zujaco, niezaleznie od ich predyspozycji artystycznych czy zaawansowania
jezykowego. Skad czerpi¢ pomysty do inscenizacji? Po pierwsze sa to zbiory
sztuk teatralnych — Wars i Sawa W. Chotomskiej, Legendy warszawskie
A. Oppmana, Bajki-samograjki J. Brzechwy, $wietnie nadajace si¢ do przed-
stawienia scenicznego opowiadania humorystyczne A. Osgki ze zbioru
Tramwaj w oku. Inscenizujemy réwniez fragmenty z lektury domowej.
Najzdolniejsi pisza wlasne scenariusze. W przerwach migdzy prezentacja sa
konkursy: powazne i nie bardzo, ale zawsze zwigzane z jezykiem polskim
badz Polska. Goscie tez uczestnicza w tych konkursach, np. ,,Nauczyciel
jezyka polskiego” — w ciggu 5 minut trzeba znalezé na uczelni jaka$ osobg
nie znajaca polskiego (to nie jest trudne) i nauczyé ja poczatku wiersza
Chrzqszcz — naprawde §wietna zabawa dla wszystkich obecnych. Czy tez
taki konkurs: kazda grupa otrzymuje tekst jakiego§ wierszyka, ktorego
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wszyscy si¢ uczyli na I roku (np. Dzik jest dziki... albo Malpy skaczq
niedoscigle, malpy robiq malpie figle...). Za pomoca pantomimy trzeba
odtworzyé ten wiersz. Druga grupa ma go rozpozna¢. Moze to by¢ rowniez
konkurs na najlepsza znajomosé przystow, méwienie komplementéw kobiecie,
tariczenie poloneza i nawet calowanie reki.

Tradycyjny konkurs to zadanie domowe — tlumaczenie polskiego wiersza
na rosyjski. Cheg powiedzie¢, ze w ramach przygotowad do wieczork Ow
udaje mi si¢ wymusi¢ na studentach wiele dodatkowej pracy: czytaja
polecone im pozycje, ukladaja zadania i pytania do konkurséw, odtwarzaja
z kaset teksty piosenek. Czgsto w toku nauczania, jako jedng z form stosuje
si¢ piosenke. Perspektywa wieczorku jezyka polskiego, rywalizacja migdzy
grupami to dobra motywacja dla tych studentéw, kt6rzy nie lubia spiewac
badz krepuja sig.

Reasumujac chcialam powiedzie¢, jak wielkie mozliwosci kryje w sobie
przygotowanie do takich imprez, chociaz na pewno jest klopotliwe. Podobne
przedsiewzigcia moga byé skuteczng i niezwykle atrakcyjng propozycja na
monotoni¢ uczelnianej egzystencji, moga przyczyni¢ si¢ do intensyfikacji
nauki jezyka polskiego, a przy okazji rowniez dostarczy¢ niezapomnianych
przezy¢é. Wige zachgcam!




